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Lieferumfang:

+ 1x Steuerleitung? + 1x Lenkstockschalter®
¢ 1x Multifuntionstasten unéj Blende flr + 1 x Montageanleitung
Multifunktionslenkrad ¢ 1x Aktivierungsdokument

¢ 1x Gaspedalmodul
1)
2)
3)

Steuerleitung ist immer Bestandteil des Lieferumfangs, wird aber je nach Fahrzeugausstattung eventuell nicht benétigt.
nur bei Teilenummer 5G1 054 691 A Bestandteil des Lieferumfangs.

nur bei Teilenummer 5G1 054 691 Bestandteil des Lieferumfangs.

Der Lenkstockhebel hat immer die Schalterstellungen fiir Fahrzeuge mit Heckwischer, unabhangig von der tatséchlich im
Fahrzeug vorhandenen Ausstattung. Bei Fahrzeugen ohne Heckwischer sind die betreffenden Schalterstellungen ohne Funk-
tion. Bei der Fahrzeugiibergabe ist der Kunde Uber diesen Umstand zu informieren.

Bendtigte Spezialwerkzeuge, Priif- und Messgerate sowie Hilfsmittel:

¢ Kreuzschlitzschraubendreher ¢ Satz Innen-Torx

¢ Schlitzschraubendreher ¢ Drehmomentschlissel -V.A.G. 1331-
+ Fahrzeugdiagnosetester mit ODIS-Service + Batterie-Ladegerat -VAS 590X-
Zubehord:

+ Abrei3schrauben (nur bei Leitungsverlegung und Fahrzeugen mit Diebstahl gesichertem Motorsteuergerat)
4 nicht im Lieferumfang enthalten, bitte gesondert bei Ihrem VW-Partner bestellen.

Arbeitsablauf

@ Hinweis

+ Der Einbau der Original Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) sollte von einer Fachwerkstatt
durchgefiihrt werden. Unsachgemalier Einbau kann zu Schaden am Fahrzeug oder der
Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) fuhren.

+ Die in dieser Montageanleitung beschriebenen auszufiihrenden Arbeiten am Fahrzeug kénnen sich
durch ModellpflegemalRnahmen unter Umstanden andern. Somit sind zum Beispiel Anderungen der
Leitungsfarben oder auch der Einbauorte nicht auszuschlieBen. Aus diesem Grund immer auch den
jeweils aktuellen Stromlaufplan bzw. die aktuellen Reparaturleitfaden des Fahrzeuges beachten.

+ Alle Leitungen so befestigen, dass sie nicht mit drehenden oder anderen beweglichen Teilen des
Fahrzeuges in Bertihrung kommen kdnnen und das Scheuern an scharfkantigen Blech- oder
Kunststoffteilen ausgeschlossen wird.

+ Technische Anderungen vorbehalten.

1.1 Montage der Bauteile
- Batterie ausbauen.
= ELSA; Rep.-Gr. 27

- Bauen Sie das Gaspedalmodul aus dem Fahrzeug aus und er-
setzen Sie es durch das Gaspedalmodul aus dem Lieferumfang.

= ELSA,; Rep.-Gr. 20

gilt nur fur Fahrzeuge mit Multifunktionslenkrad:

- Vorhandenen Lenkradblende und Multifuntionstasten ausbau-
en und durch die Bauteile aus dem Lieferumfang ersetzen.

= ELSA; Rep.-Gr. 91
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gilt nur fur Fahrzeuge ohne Multifunktionslenkrad:

- Lenkrad mit Airbageinheit ausbauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 48

- Lenkstockverkleidung ausbauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 68

- Ablagefach unter der Schalttafel links ausbauen.

= ELSA; Rep.-Gr. 68

- Vorhandenen Lenkstockschalter ausbauen und durch das
Bauteil aus dem Lieferumfang ersetzen.

= ELSA; Rep.-Gr. 94

Fortsetzung fur alle Fahrzeuge:

@] Hinweis

Es istimmer zu prifen, ob bereits eine Steuerleitung zum Steu-
ergerat flr Lenksaulenelektronik im Fahrzeug verbaut ist. Die
Steuerleitung belegt im Anschlussstecker die Kammer PIN 5
(siehe Abb. 2 -Pfeil-). Sollte die Steuerleitung bereits vorhanden
sein, kénnen die folgenden Arbeitsschritte Gbersprungen werden
und die abschlieRenden Arbeiten und Aktivierung der Geschwin-
digkeitsregelanlage durchgefiihrt werden = Seite 4

- Am Stecker zum Steuergerat fir Lenksaulenelektronik den
Steckkontakteinsatz -1- mit einen Schraubendreher entriegeln
-Pfeil- und aus dem Steckergehause -2- heraus ziehen.

- Steuerleitung -1- aus dem Lieferumfang in Kammer PIN 5
-Pfeil- des Steckkontakteinsatzes einstecken und verrasten.

- Steckkontakteinsatz in Steckergehause einschieben und ver-
rasten.

- Stecker am Steuergerat fur Lenksaulenelektronik einstecken.

- Steuerleitung zur Leitungsdurchfiihrung unterhalb der Lenk-
saule verlegen.

- Steuerleitung durch die Leitungsdurchfiihrung -Pfeil- in den
Motorraum ziehen -Pfeil-.

- Steuerleitung im Innenraum mit Kabelbindern am vorhande-
nen Leitungen des Fahrzeugs knick- und scheuerfrei befesti-
gen.

- Steuerleitung zum Motorsteuergerat verlegen.

VWZ-0095
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- Stecker vom Motorsteuergerat abziehen.
= ELSA; Rep.-Gr. 24

- Kabelbinder -1- durchtrennen und Abdeckung des Steckers
abschieben -Pfeil-.

- Mit einem Schraubendreher die Verriegelungen rechts und
links am Stecker herausschieben.

- Mit einem Schraubendreher die Abdeckung -1- und die Ab-
dichtung -2- aus dem Steckgehause heraushebeln.

@ Hinweis

Je nach Ausfiihrung kénnen in den nicht belegten PINs Platzhalter
gesteckt sein. Diese sind bei der Montage wieder einzustecken.

VOX-0072

- Steckkontakteinsatz (schwarz) vorsichtig mit einem Schrau-
bendreher heraushebeln und aus dem Gehause herauszie-
hen.

- Steuerleitung aus dem Lieferumfang gemaf3 Stromlaufplan am
Steckkontakteinsatz einstecken und verrasten.

= Stromlaufplan, B441 Verbindung (GRA) im Hauptleitungsstrang,
J623 - Motorsteuergerat

(@] Hinweis P00RIP00RRP000RY
Die Steuerleitung GRA hat innerhalb des Steckkontakteinsatzes

keine feste Zuordnung zu einem bestimmten PIN. Die PIN-Bele- (- — L =
gung variiert in Abhangigkeit vom verbauten Motor bzw. Motor-

steuergerat.

- Stecker fur das Motorsteuergerat in umgekehrter Reihenfolge
Montieren und Kabelbinder erneuern.

- Steuerleitung im Motorraum mit Kabelbindern am vorhande-
nen Leitungen des Fahrzeugs knick- und scheuerfrei befesti-
gen.
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1.2 AbschlieRende Arbeiten und Aktivierung der
Geschwindigkeitsregelanlage

- Alle Fahrzeugteile in umgekehrter Reihenfolge montieren.

@ Hinweis

+ Esistsicherzustellen, dass die Ruhespannung der Fahrzeugbat-
terie mindestens 12,5 Volt betragt. Zur Erhaltung der Bordspan-
nung wahrend des Ablaufs ein Batterie-Ladegerat -VAS 590X-
anschlieRen.

+ Nach dem Anklemmen der Batterie muss darauf geachtet wer-
den, dass die Fahrzeugausstattung (Radio, Uhr, elektrische
Fensterheber) entsprechend dem Reparaturleitfaden und/oder
der Bedienungsanleitung tberpruft wird.

¢ Wenn die ESP-Kontrollleuchte leuchtet, und Fehler Lenkwin-
kelsensor mit dem Begleittext ,keine oder falsche Grundein-
stellung” im Fehlerspeicher eingetragen ist, muss der
Lenkwinkelsensor - G85 neu angelernt werden. Gegebenen-
falls Lenkwinkelsensor neu abgleichen.

- Fahrzeugdiagnosetester mit ODIS Service bei ausgeschalteter
Ziundung am Diagnoseanschluss des Fahrzeuges anschlieRen.

- ZUndung einschalten.

— Betriebsart ,Gefiihrte Fehlersuche” auswahlen und das Fahr-
zeug identifizieren.

- Uber ,Sonderfunktionen* das Priifprogram ,Funktions-Frei-
schaltung-System* starten.

- Schaltflache ,-1-“ fur ,Funktion Freischalten wahlen.

- Diagnoseadresse , 19" fUr das freizuschaltende Steuergerét
eingeben und den Anweisungen des Fahrzeugdiagnosetester
folgen.

- Verbindung des Fahrzeugdiagnosetesters trennen.

@ Hinweis

Je nach Variante der Kombiinstrumente wird die aktivierte GRA
durch Aufleuchten der GRA-Leuchte oder durch die Schalterstel-
lung am Blinkerschalter angezeigt.

- Mit dem Fahrzeug eine Probefahrt durchfihren und Abschal-
tung der Geschwindigkeitregelanlage (GRA) beim Betatigen
des Kupplung- bzw. Bremspedals Uberprifen.
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Montazni navod 5G# 054 691 #
Originalni zaFizeni k regulaci rychlosti jizdy (GRA), Golf 2013 »

Obsah dodavky:

& 1x fidici vedeniV & 1x vypinaé na sloupku fizeni®
+ 1 x multifunkéni tlaCitkg a clona pro ¢ 1 x montazni navod
multifunkéni volant ¢ 1x aktivace dokument

¢ 1 x modul plynového pedalu
D Rizeni je vzdy soucésti obsahu dodavky, v zavislosti od vybaveni vozidla vSak nemusi byt popfipadé potfebné.
2 pouze u dilu &islo 5G1 054 691 A soucast obsahu dodavky.

3) pouze u dilu ¢islo 5G1 054 691 soucéast obsahu dodavky.
Packa fidici ty¢e ma vzdy polohy vypinace pro vozidla se stira¢i zadniho skla, nezavisle od vybavy, ktera se nachazi skute¢né ve vozidle. U vozidel
bez stira¢d zadniho skla jsou pfislusné polohy vypinace nefunkéni. Pfi odevzdavani vozidla musi byt zdkaznik informovan o této sklute¢nosti.

Potfebné speciélni naradi, zkuSebni a méfici pristroje, jakoz i pomocné prostredky:

+ kfidlovy Sroubovak + sada vnitfnich hvézdicovych imbusi TORX
+ plochy Sroubovak ¢ momentovy kli¢ -V.A.G. 1331-
+ diagnostické testovaci zafizeni se servisem ODIS ¢ nabijecka na baterie -VAS 590X-

PFislugenstvi®:

& Trhaci Srouby (pouze pfi uloZeni vodi€u a vozidlech s Fidicim pfistrojem motoru zajiSténym proti kradezi)
4 neni obsahem dodavky, objednejte prosim u Vaseho partnera VW zvlast.

Pracovni postup:

@ Upozornéni

+ Instalaci originalniho systému udrzovani rychlosti jizdy by méla provadét odborna dilna. Neodborna montaz maze
mit za nasledek posSkozeni vozidla nebo systému udrzovani rychlosti jizdy (tempomatu).

¢ Vzhledem k vyvoji modeld automobilu, mdze za jistych okolnosti dojit ke zménam praci, popsanych v tomto navodu
k instalaci. Z toho ddvodu nelze vyloucit napf. eventudlni zmény barev vodict nebo také mist pro instalaci. Z tohoto
ddvodu se vzdy fidte také podle aktualniho schéma zapojeni, resp. aktualnich instrukci pro opravy vozidla.

+ Upevnéte vSechny vodice tak, aby se nedostaly do styku s otacejicimi se nebo jinymi pohyblivymi ¢astmi vozidla,
a aby se neodiraly o ostré hrany plechd nebo plastovych dild.
& Technické zmény vyhrazeny.

1.1 Montéz souéastek

- Demontujte baterii.

= ELSA; Opr.-vel. 27

- Demontujte modul plynového pedalu z vozidla a nahradte jej modulem plynového pedalu z obsahu dodavky.
= ELSA; opr. sk. 20

pouze pro vozidla s multifunkénim volantem:
- Demontujte existujici clonu volantu a multifunkéni tlacitka a vymeérite jej za souc¢astky z obsahu dodavky.
= ELSA; Opr.-vel. 91

plati pouze pro vozidla s multifunkénim volantem:

- Demontujte volant s jednotkou s airbagy.

= ELSA; Opr.-vel. 48

- Demontujte plast tyce Fizeni.

= ELSA; Opr.-vel. 68

- Demontujte odkladaci pfihradku vlievo pod spinaci tabuli.

= ELSA; Opr.-vel. 68

- Demontujte existujici vypinac tyc€e fizeni a vymérite jej za soucastku z obsahu dodavky.
= ELSA; Opr.-vel. 94




Pokra€ovani pro vSechna vozidla:

Strana 2 - obr. 1

@ Upozornéni

Musite vzdy zkontrolovat, zda je jiz pAipojen fidici rozvod k fidicimu pfistroji pro elektroniku sloupku fizeni ve vozidlu. Ridici
roztvod obsazeny v spojovaci zastréce komory PIN 5 (viz strana 2, obr. 2 -Sipka-). Kdyz je jiz Adici rozvod k dispozici, pak Ize
preskocit nasledujici pracovni kroky a provést zaverecné cinnosti a aktivaci zafizeni k regulaci rychlosti jizdy  strana 10

- Odblokujte na zastrcce k Fidicimu pfistroji pro jednotky elektroniky na sloupku fizeni rozdélovaci vlozku na
zastrckové kontakty -1- -Sipka- a vytahnéte ji z pouzdra zastrcky -2-.

Strana 2 - obr. 2

- Zasunte a zaklapnéte fidici rozvod -1- z obsahu dodavky do komory PIN 5 -Sipka- kontaktniho zasuvného nastavce.
- Zasunte a zaklapnéte rozdélovaci vlozku na zastrékové kontakty do pouzdra zastrcky.
- Zastrcte zastréku na fidicim pfistroji pro elektroniku sloupku Fizeni.

Strana 2 - obr. 3

- Ulozte Fidici rozvod ke kabelové prichodce pod fidici sloupek.

Protahnéte fidici rozvod pfes kabelovou prichodku -Sipka- do prostoru motoru -Sipka-.

- Upevnéte fidici rozvod ve vnitfnim prostoru pomoci kabelovych svorek na existujici rozvody vozidla bez zalomeni a odérd.
UloZte Fidici rozvod k Fidicimu pfistroji motoru.

Strana 3 -obr. 1

- Vytahnéte zéastréku z fidiciho pFistroje motoru.

= ELSA; Opr.-vel. 24

- Odpojte kabelovou svorku -1- a odsunte kryt zastrcky -Sipka-.

Strana 3 - obr. 2
- Pomoci Sroubovaku odstrarite vypacenim uzaveéry na pravé a levé strané zastrcky.

Strana 3 - obr. 3
- Pomoci Sroubovéku odstrarite vypacenim kryt -1- a utésnéni -2- z krytu zastrcky.

@ Upozornéni

Podle provedeni mohou byt v neobsazenych vyvodech zasunuty drzaky mist. P/i montazi je opét zasurite.

Strana 3 - obr. 4

- Uvolnéte Sroubovakem rozdélovaci viozku na zastrékové kontakty (€erna) a vytahnéte ji z pouzdra.

- Zasunte a zaklapnéte fidici rozvod z obsahu dodavky podle planu elektrického zapojeni na rozdélovaci vliozku na
zastrékové kontakty.

= Plan elektrického zapojeni B441 spojka (zafizeni k regulaci rychlosti jizdy) v hlavnim svazku fazovych vodicu.,
J623 - fidici pfistroj motoru

@ Upozornéni

Ridici rozvod (zafizeni k regulaci rychlosti jizdy) neméa v ramci rozdélovaci viozky na zastrékové kontakty zadné
pevné prrazeni k jistému PIN. Obsazeni vyvodu se méni v zavislosti od nhamontovaného motoru nebo fidiciho
pristroje motoru.

— Namontujte zastréku pro fidici pfistroj motoru v obraceném pofadi a vyménte kabelovou svorku.
- Upevnéte fidici rozvod v prostoru motoru pomoci kabelovych svorek na existujici rozvody vozidla bez zalomeni a odérq.




1.2 Dokoné€ovaci prace a aktivace zarizeni k regulaci rychlosti jizdy

VSechny dily vozidla namontujte v obraceném poradi.

@ Upozornéni

*

*

*

Musite se ujistit, Ze klidové napéti baterie vozidla m& hodnotu minimalné 12,5 Volt. Pfipojte k zachovani napéti na
palubni desce béhem celého prabéhu nabijecku baterie -VAS 590X-.

Po pripojeni akumulatoru musite davat pozor na to, aby bylo zkontrolovano vybaveni vozidla (radio, hodiny,
elektrické ovladani oken) podle prirucky pro opravy a/nebo navodu pouZziti.

Jestlize sviti kontrolka ESP a v paméti se zavadami je poznamenana chyba snimace uhlu natoéeni kola s
doprovodnym textem "Zadné nebo nespravné zékladni nastaveni”, musi se snimac Uhlu natoceni kola - G85
podrobit znovu nauce. Pfipadné ihned vyrovnejte snima¢ Ghlu natoceni kola.

Diagnostické testovaci zafizeni se servisem ODIS pfipojte pfi vypnutém zapalovani k diagnostické pfipojce vozidla.
Zapnéte zapalovani.

Zvolte provozni rezim "Rizené vyhledavani chyb" a identifikujte vozidlo.

Pomoci "Zvlastnich funkci" spustte kontrolni program "Funkéni a aktivaéni systém".

Zvolte spinaci plochu "-1-" ,funkci aktovace.

Zadejte diagnostickou adresu "19" pro aktivovany Fidici pfistroj a dodrzujte pokyny diagnostickeho testovaciho
zafizeni.

Vypojte pfipojeni diagnostického testovaciho zafizeni.

@ Upozornéni

Podle varianty kombinovaného pfistroje je aktivované GRA zobrazuje rozsvicenim lampy GRA nebo polohou spinace
na vypinaci smérovky.

Provedte vozidlem skuSebni jizdu a vyzkouSejte vypnuti zafizeni k regulaci rychlosti jizdy pfi seSlapnuti pedalu
spojky resp. brzdového pedalu.
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Manual de montaje 5G# 054 691 #
Sistema original de regulacién de velocidad (GRA), Golf 2013 »

Conjunto de suministro:

+ 1x linea de controlV) & 1x interruptor de la columna de direccion®
+ 1 x tecla multifuncién y embellecedor para el ¢ 1 x manual de montaje
volante multifuncion ¢ 1 x documento del activacién

¢ 1 x médulo del pedal del acelerador

1) Lalinea de control forma parte siempre del conjunto de suministro, pero segun el equipamiento del vehiculo puede no ser necesaria.
2 solo para el nimero de pieza 5G1 054 691 A, incluido en el suministro.

3) solo para el nimero de pieza 5G1 054 691, incluido en el suministro.
La palanca de columna de direcciéon suministrada presenta siempre las posiciones de interruptor para vehiculos con limpialuneta trasero,
independientemente del equipamiento existente realmente en el vehiculo. En vehiculos sin limpialuneta trasero, las posiciones de interruptor
en cuestién no tienen ninguna funcién. Al entregar el vehiculo se debe informar de este hecho al cliente.

Herramientas especiales, equipos de verificacion y de medicién, asi como recursos auxiliares requeridos:

+ Destornillador para tornillos con cabeza en cruz ¢ Llave de tipo Torx interior

¢ Destornillador para tornillos de cabeza ranurada ¢ Llave dinamométrica -V.A.G. 1331-
¢ Tester de diagnostico del vehiculo con servicio ODIS ¢ Cargador de bateria -VAS 590X-
Accesorios?:

+ Pernos de seguridad (solo para la colocacién de cables y en vehiculos con unidad de control del motor con antirrobo)
4 No estan incluidos en el conjunto de suministro, deben pedirse aparte en su concesionario VW.

Procedimiento de trabajo:

@ Nota

+ El'montaje del sistema de regulacion de velocidad original se debe realizar en un taller especializado. Un montaje
incorrecto puede causar dafos en el vehiculo o en el sistema de regulacién de velocidad.

+ Los trabajos a realizar descritos en el presente manual pueden variar a consecuencia de modificaciones en los
modelos. No se excluyen, por tanto, modificaciones por ejemplo en los colores de los cables o de los lugares de
montaje. Por este motivo, debe tenerse en cuenta el respectivo esquema de circuitos actual, es decir, las guias
de reparaciones actuales del vehiculo.

+ Fije todas las lineas de tal manera que no puedan tener contacto con las piezas giratorias del vehiculo y que de
ningun modo rocen contra partes de chapa o de plastico.

¢ Se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas.

1.1 Montaje de los componentes
- Desmontar la bateria.
= ELSA; Gr. de rep. 27

- Desmonte del vehiculo el médulo del pedal del acelerador y sustitlyalo por el médulo del pedal del acelerador
incluido en el conjunto de suministro.

= ELSA; Gr. de rep. 20

solo es valido para vehiculos con volante multifuncién:

- Desmontar el embellecedor del volante y las teclas multifuncion existentes y sustituir por los componentes
incluidos en el suministro.

= ELSA; Gr. de rep. 91

solo es valido para vehiculos sin volante multifuncién:

— Desmontar el volante con unidad de airbag.

= ELSA; Gr. de rep. 48

- Desmontar el revestimiento de la columna de direccion.

= ELSA; Gr. de rep. 68

- Desmontar el compartimento portaobjetos situado bajo el tablero de instrumentos.
= ELSA; Gr. de rep. 68

- Desmontar el interruptor de la columna de direccién existente y sustituir por el componente incluido en el
suministro.

= ELSA; Gr. de rep. 94
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Continuacion para todos los vehiculos:

Pagina 2 - figura 1

@ Nota

Se debe comprobar siempre si hay montada ya en el vehiculo una linea de control para la unidad de control para el
sistema electrénico de la columna de direccion. La linea de control ocupa en el enchufe de conexién el PIN 5 de la
camara (véase pagina 2, Fig. 2 -flecha-). Si ya existiese la linea de control, se pueden saltar los siguientes
procedimientos y realizar los trabajos finales y la activacion del sistema de regulacién de velocidad Péagina 13

- En el enchufe para la unidad de control para el sistema electronico de la columna de direccion, desbloquear el
cartucho de contactos enchufables -1- con un destornillador -flecha- y extraerlo de la carcasa del conector -2-.

Pagina 2 - figura 2

- Introducir y encajar la linea de control -1- incluida en el suministro en el PIN 5 de la camara -flecha- del cartucho
de contactos enchufables.

- Introducir y encajar el cartucho de contactos enchufables en la carcasa del conector.

- Enchufar el conector existente en la unidad de control para el sistema electronico de la columna de direccion.

Pagina 2 - figura 3
- Tender la linea de control hacia el pasacables debajo de la columna de direccién.
- Introducir la linea de control a través del pasacables -flecha- hasta el compartimento del motor -flecha-.

- Fijar lalinea de control en el interior sin dobladuras ni abrasiones con los sujetacables de las lineas existentes del
vehiculo.

- Tender la linea de control para la unidad de control del motor.

Pagina 3 - figura 1

- Extraer el enchufe de la unidad de control del motor.
= ELSA; Gr. de rep. 24
- Desconectar el sujetacables -1- y retirar la cubierta del conector -flecha-.

Pagina 3 - Figura 2
- Levantar con un destornillador los bloqueos situados a derecha e izquierda en el conector.

Pagina 3 - figura 3
- Levantar con un destornillador la cubierta -1- y el aislamiento -2- de la caja de enchufe.

@ Nota

Segun el disefio, es posible introducir marcadores de posicion en los PIN que estan sin ocupar. Estos se deberan
introducir de nuevo durante el montaje.

Pagina 3 - figura 4

- Levantar con cuidado el cartucho de contactos enchufables (negro) utilizando un destornillador y extraerlo de la
carcasa.

- Conectar y encajar la linea de control incluida en el conjunto de suministro al cartucho de contactos enchufables
segun el esquema de circuito.

= Esquema de circuitos, combinacion B441 (sistema de regulacion de velocidad) en la trama de lineas principal,
J623 - unidad de control del motor

@ Nota

La linea de control del sistema de regulacion de velocidad no tiene ninguna asignacion fija a un PIN determinado
dentro del cartucho de contactos enchufables. La asignacion de PIN varia segun el motor y/o la unidad de control
del motor montados.

- Montar el enchufe para la unidad de control del motor en orden inverso y renovar el sujetacables.

- Fijar la linea de control en el compartimento del motor sin dobladuras ni abrasiones con los sujetacables de las
lineas existentes del vehiculo.
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1.2 Procedimientos finales y activacién del sistema de regulacion de velocidad

Montar todas las piezas del vehiculo en orden inverso.

@ Nota

*

*

*

Debe garantizarse que el voltaje residual de la bateria del vehiculo ascienda como minimo a 12,5 voltios. Para
mantener la tension de a bordo durante el procedimiento, conectar un cargador de bateria -VAS 590X-.

Tras la conexién de la bateria se debe procurar revisar el equipamiento del vehiculo (radio, reloj, elevalunas
eléctrico) de acuerdo con el manual de reparacién o con el manual de instrucciones.

Cuando se ilumine el piloto ESP y esteé registrado el error del sensor de angulo de direccién acompariado del texto
"ajuste de base ausente o erréneo" en la memoria de errores, es necesario realizar un reaprendizaje del sensor
de angulo de direccion G85. Dado el caso, reajustar el sensor de angulo de direccion.

Conectar el tester de diagnéstico del vehiculo con servicio ODIS a la conexion de diagnosis del vehiculo con el
encendido desconectado.

Conectar el encendido.

Seleccionar el modo de funcionamiento "Blsqueda de fallos guiada" e identificar el vehiculo.

A través de "Funciones especiales", iniciar el programa de comprobacion "Sistema de activacién de funcién”.
Seleccionar la superficie de accion "-1-" para "Activar funcion”.

Introducir la direccion de diagndstico "19" para la unidad de control a activar y seguir las instrucciones del tester
de diagnéstico del vehiculo.

Interrumpir la conexion del tester de diagnoéstico del vehiculo.

[z] Nota

Segun la variante de instrumental combinado, la activacién del GRA se indicard mediante el encendido de los pilotos
del GRA o la posicion del interruptor en el interruptor de intermitentes.

Realizar con el vehiculo una marcha de prueba y comprobar la desconexion del sistema de regulacion de
velocidad al activar el pedal de embrague y/o el freno.

13



Notice de montage 5G# 054 691 #
Régulateur de vitesse d'origine, Golf 2013 »

Contenu de la livraison :

e 1x Cable de commande? * 1x Commutateur de colonne de direction®
+ 1 x Touches multifonctign et cache pour ¢ 1 x Instructions de montage
volant multifonction « 1 x Document d'activation

¢ 1 x Module d'accélérateur

1 Le cable de commande fait toujours partie de la livraison, mais il se peut qu'il ne soit pas nécessaire suivant I'équipement du véhicule.
2 fait partie de la livraison uniquement pour le N° de référence 5G1 054 691 A.

3) fait partie de la livraison uniquement pour le N° de référence 5G1 054 691.
Le levier de la colonne de direction fourni a toujours les positions de commutation pour les véhicules avec essuie-glace arriére,
indépendamment de I'équipement réel du véhicule. Pour les véhicules sans essuie-glace arriére, les positions de commutation concernées ne
fonctionnent pas. Lors de la remise du véhicule, le client en est informé.

Outils spéciaux, instruments de contr6le et de mesure, équipements auxiliaires nécessaires :

& Tournevis cruciforme ¢ Jeu de tournevis pour vis a empreinte Torx intérieure
& Tournevis plat ¢ Clé dynamomeétrique -V.A.G. 1331-
+ Testeur de diagnostic du véhicule avec service ODIS ¢ Chargeur de batterie -VAS 590X-

Accessoires?

+ Boulons de sécurité (uniquement en cas de pose des cables et de véhicules avec calculateur moteur avec antivol)
4 ne font pas partie de la livraison et doivent étre commandés séparément auprés du concessionnaire VW

Procédure de montage :

@ Indication

+ La pose du régulateur de vitesse d’origine doit impérativement étre confiée a un atelier spécialisé. Une pose
incorrecte risque d’endommager le véhicule ou le régulateur de vitesse.

+ Les travaux a exécuter sur le véhicule décrits dans ces instructions de montage peuvent varier du fait du restylage
des modéles. Des madifications, par exemple dans la couleur des cables ou dans les emplacements de montage,
ne sont donc pas a exclure. Pour cette raison, il estimpératif de toujours se référer a la version actuelle du schéma
de cablage et du manuel de réparation du véhicule.

+ Fixer tous les cables de maniére a ce qu'ils ne puissent pas toucher les piéces rotatives ou mobiles du véhicule
ou ni se frotter contre les arétes vives des éléments métalliques ou plastiques.

+ Sous réserve de modifications techniques.

1.1 Montage des composants

- Démonter la batterie.

= ELSA ; Groupe de réparation 27

— Démonter le module d'accélérateur du véhicule et le remplacer par le module d'accélérateur fourni.
= ELSA ; Groupe de réparation 20

Valable seulement pour les véhicules avec volant multifonction :
- Démonter le cache du volant et les touches multifonction en place, et les remplacer par les ceux fournis.
= ELSA ; Groupe de réparation 91

Valable seulement pour les véhicules sans volant multifonction :

- Démonter le volant avec l'airbag.

= ELSA ; Groupe de réparation 48

- Démonter le revétement de la colonne de direction.

= ELSA ; Groupe de réparation 68

- Démonter le vide-poches a gauche sous le tableau de bord.

= ELSA ; Groupe de réparation 68

- Démonter le commutateur de colonne de direction en place, et le remplacer par celui fourni.
= ELSA ; Groupe de réparation 94
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Suite des opérations pour tous les véhicules :

Page 2 -fig. 1

@ Indication

Il faut toujours contr6ler s'il y a déja un cable de commande vers le calculateur du systéme électronique de la colonne
de direction du véhicule. Le cable de commande est branché dans le connecteur a la chambre PIN 5 (cf. Page 2,
Fig. 2 -fleche-). Si le cable de commande est déja en place, sauter les opérations suivantes et exécuter les derniers
travaux et l'activation du régulateur de vitesse  Page 16

- Sur le connecteur du calculateur du systéme électronique de la colonne de direction, déverrouiller le jeu de
contacts -1- avec un tournevis -fleche-, et le retirer du boitier du connecteur -2-.

Page 2 - Fig. 2

- Introduire et enclencher le cable de commande -1- fourni dans la chambre PIN 5 -fleche- du jeu de contacts.
- Pousser le jeu de contacts dans le boitier du connecteur et I'enclencher.

— Brancher le connecteur sur le calculateur du systéme électronique de la colonne de direction.

Page 2 - Fig. 3
- Amener le cdble de commande vers le passe-céble sous la colonne de direction.
- Faire passer le cable de commande par le passe-cable -fleche- et 'amener dans le compartiment moteur -fleche-.

- Fixer le cable de commande dans I'habitacle avec des serre-cables sur les cables en place du véhicule sans coude
ni point de frottement.

— Poser le cable de commande du calculateur moteur.

Page 3 - Fig. 1

— Débrancher le connecteur du calculateur moteur.

= ELSA ; Groupe de réparation 24

— Couper le serre-cables -1- et enlever le cache du connecteur -fléeche-.

Page 3 - Fig. 2
- Avec un tournevis, faire glisser les verrouillages a droite et a gauche du connecteur.
Page 3 - Fig. 3

— Avec un tournevis, faire sortir le revétement -1- et le joint -2- hors du carter d’encastrement.

@ Indication

Des fiches d’obturation peuvent étre encastrées aux places des broches non occupées, en fonction du modele. Vous
les replacerez au montage.

Page 3 -Fig. 4

- Faire pivoter avec précaution le jeu de contacts (noir) avec un tournevis et I'enlever du boitier.
- Brancher et enclencher le cable de commande fourni au jeu de contacts, suivant le schéma de cablage.

= Schéma de cablage, B441 connexion (régulateur de vitesse) au faisceau de cables principal, J623 - Calculateur
moteur

@ Indication

Le cable de commande du régulateur de vitesse n'est pas attribué a un PIN déterminé dans le jeu de contacts.
L'attribution du PIN dépend du moteur et du calculateur moteur en place.

- Monter dans l'ordre inverse le connecteur du calculateur moteur, et changer le serre-cables.

- Fixer le cable de commande dans le compartiment moteur avec des serre-cables sur les cables en place du
véhicule sans coude ni point de frottement.
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1.2 Derniers travaux et activation du régulateur de vitesse

Remonter tous les éléments du véhicule dans l'ordre inverse.

@ Indication

*

*

*

S'assurer que la tension de repos de la batterie du véhicule est d'au moins 12,5 volts. Pour maintenir la tension de
bord pendant toute la procédure, raccorder un chargeur de batterie -VAS 590X-.

Une fois la batterie rebranchée, veiller a ce que les équipements du véhicule (autoradio, montre, léve-glaces
électriques) soient contrdlés conformément au Manuel de réparation et/ou a la notice d'utilisation.

Si le voyant de contrdle ESP s'allume et que I'erreur concernant le capteur d'angle de braquage est inscrite dans
la mémoire des défauts avec le texte explicatif « réglage initial absent ou erroné », il faut réinitialiser le capteur
d'angle de braquage - G85. Réajuster éventuellement le capteur d'angle de braquage.

Raccorder le testeur de diagnostic du véhicule avec service ODIS, lorsque le contact est coupé, a la prise de
diagnostic du véhicule.

Mettre le contact.

Sélectionner le mode « Recherche guidée des erreurs » et identifier le véhicule.

Démarrer le programme de contréle « Systeme d'activation des fonctions » par les « Fonctions spéciales ».
Sélectionner le bouton « -1- » pour activer la fonction.

Taper l'adresse de diagnostic « 19 » pour le calculateur qui doit étre activé, et suivre les instructions du testeur de
diagnostic du véhicule.Couper la liaison du testeur de diagnostic du véhicule.

@ Indication

Suivant la version du combiné d'instruments, I'activation du régulateur de vitesse est signalée par I'allumage du
témoin de régulateur de vitesse ou par la position de la commande de clignotants.

Faire un essai avec le véhicule, et contrdler si le régulateur de vitesse se désactive automatiquement a
I'actionnement de la pédale d'embrayage ou de la pédale de frein.
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Assembly Instructions 5G# 054 691 #
Genuine cruise control system (CCS), Golf 2013 »

Included:

& 1x control system cable?) & 1x steering column switch®

¢ 1 x multi-function buttons and trim for ¢ 1 x assembly instructions
multi-function steering wheel ¢ 1 x activation document

¢ 1 x accelerator pedal module

1 The control system cable is always supplied, but it is possibly not needed, dependent on the vehicle equipment.
2 only included for part number 5G1 054 691 A.

3) only included for part number 5G1 054 691.
The steering column lever always has the switch positions for vehicles with a rear wiper, irrespective of the actual equipment fitted in the
vehicle. The switch positions on vehicles without a rear wiper have no function. When the vehicle is handed over, the customer must be
informed about this situation.

Required special tools, test and measuring equipment and auxiliary equipment:

+ Phillips head screwdriver ¢ Torx Allen keys (set)
¢ Flat-headed screwdriver ¢ -V.A.G. 1331- torque wrench
+ Vehicle diagnostics test with ODIS service ¢ Battery charger -VAS 590X-

Accessories?

& Shear bolts (only where cabling is installed and for vehicles with an anti-theft engine control unit)
4 not supplied, please order separately from your VW partner.

Installation process:

@ Note

+ Fitting of the original automatic cruise control system (CCS) should be carried out by a competent workshop.
Incorrect fitting may lead to damage to the vehicle or to the automatic cruise control system (CCS).

¢ The work to be performed on the vehicle, as described in these installation instructions, may vary in some
circumstances as a result of model improvement measures. As such, changes to the wiring colours or even the
fitting sites cannot be discounted. For this reason, always consult the relevant latest current flow diagram or the
latest vehicle repair manual.

¢ Secure all wires in such a way that they cannot come into contact with any rotating or other moving parts and so
that they cannot chafe on any sharp metal or plastic edges.

+ All rights to make technical changes reserved.

1.1 Fitting the components

- Remove battery.

= ELSA; repair group 27

- Rergolve the existing accelerator pedal module from the vehicle and replace with the supplied accelerator pedal
module.

= ELSA; repair group 20

Only applies for vehicles with multi-function steering wheel:
- Remove existing steering wheel trim and multi-function buttons and replace with the components supplied.
= ELSA; repair group 91

only applies for vehicles without a multi-function steering wheel:

- Remove the steering wheel with the air-bag unit.

= ELSA; repair group 48

- Remove the steering column trim.

= ELSA; repair group 68

- Remove storage shelf on the left under the dashboard.

= ELSA; repair group 68

- Remove existing steering column switch and replace with the component supplied.
= ELSA; repair group 94
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Continue for all vehicles:

Page 2 - figure 1

@ Note

A check should always be made whether a control system cable to the control unit for the steering column electronics
is already fitted in the vehicle. The control system cable uses chamber PIN 5 in the connector (see Page 2, Fig. 2
-Arrow-). Should the control system cable already be fitted, the following steps can be skipped and the final work for
the activation of the cruise control system be carried out Page 19

- Release the plug contact insert -1- on the socket for the control unit for the steering column electronics with a
screwdriver -Arrow- and pull it out of the socket casing -2-.

Page 2 - figure 2

- Place the control system cable -1- supplied in chamber PIN 5 -arrow- of the plug contact insert and ensure that it
locks into position.

- Push the plug contact insert into the socket casing and ensure that it locks into position.

- Insert the socket on the control unit for the steering column electronics.

Page 2 - figure 3
Route the control system cable to the wiring grommet below the steering column.
Pull the the control system cable through the wiring grommet -arrow- into the engine compartment -arrow-.

- Fix the control system cable in the interior with cable ties to the existing vehicle cables so that it cannot kink or
scrape against other parts.

- Fit the control system cable into the engine control unit.

Page 3 - figure 1

- Remove the socket from the engine control unit.

= ELSA; repair group 24

— Cut the cable tie -1- and push off the plug cover -Arrow-.

Page 3 - figure 2
- Use a screwdriver to lever the left and right latches out from the plug.

Page 3 - figure 3
- Use a screwdriver to lever the cover -1- and the seal -2- out of the plug housing.

@ Note

Depending on the model version, the unoccupied PINs may have a placeholder inserted. These should be plugged
in again during assembly.

Page 3 - fiqure 4

- Lever out the plug contact insert (black) carefully with a screwdriver pull it out of the casing.

- Insert the control system cable supplied in line with the current flow diagram on the plug contact insert and ensure
it locks into position.

= Current flow diagram, B441 connection (CCS) in the main wiring harness, J623 - engine control unit

@ Note

The CCS control system cable does not have a special configuration to a particular PIN within the plug contact insert.
The assignments of the PINs varies depending on the engine and engine control unit fitted.

- Fit the sockets for the engine control unit in reverse order and renew cable ties.

- Fix the control system cable in the engine compartment with cable ties to the existing vehicle cables so that it
cannot kink or scrape against other parts.
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1.2 Concluding work and activation of the cruise control

Fit all vehicle parts in reverse order.

@ Note

*

After disconnecting the battery, ensure that the vehicle accessories (radio, clock, electric window lift) are checked
It must be ensured that the open-circuit voltage of the vehicle battery is at least 12.5 Volts. To maintain the on-board
voltage during the procedure, connect a -VAS 590X- battery charger.

in accordance with the vehicle workshop manual and / or the instruction manual.

If the ESP lamp lights up and if the fault memory contains a steering angle sensor fault with the comment "no or
incorrect basic setting”, the steering angle sensor - G85 must undergo a new teach-in procedure. Where
necessary, re-calibrate the steering angle sensor.

When the ignition is switched off, connect the vehicle diagnostics tester with ODIS service to the vehicle diagnostics
socket.

Switch on the ignition.

Select the "Guided Fault Finding" mode on the vehicle diagnostics tester and then identify the vehicle.

Start the "Function Activation System" testing program via "Special Functions".

Select the pushbutton "-1-" for "Activate Function".

Enter the diagnostics address "19" for the control unit to be activated and follow the vehicle diagnostic tester's
instructions.

Terminate the connection to the vehicle diagnostics tester.

[z] Note

Dependent on the version of the combination instrument, activation of CCS will be indicated by illumination of the CCS
light or by the switch position of the blinker switch.

Take the vehicle for a test drive and check that automatic cruise control (CCS) switches off when the clutch or brake
pedal are used.
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Istruzioni di montaggio 5G# 054 691 #
Regolatore di velocita (GRA) originale, Golf 2013 »

In dotazione:

& 1x cavo di comando? + 1x devioguida®

+ 1 x tasti multifunzione e mascherina per volante ¢ 1 x istruzioni di montaggio
multifunzione ¢ 1x attivazione documento

¢ 1 x modulo pedale dell'acceleratore

L N e

Il cavo di comando & sempre fornito, ma potrebbe non essere necessario in base alla dotazione della vettura.

Solo con il codice articolo 5G1 054 691 A componente della fornitura.

Solo con il codice articolo 5G1 054 691 componente della fornitura.

La leva del comando sterzo ha sempre le posizioni di commutazione relative a vetture con tergilunotto, indipendentemente dalla dotazione
effettivamente presente sul veicolo. Sulle vetture prive di tergilunotto, le relative posizioni di commutazione non hanno alcuna funzione. Al
momento della consegna della vettura, informare il cliente di questa circostanza.

w

Attrezzi speciali necessari, strumenti di misura, apparecchi di prova e mezzi ausiliari:

¢ Cacciavite a stella & Set Torx interno

¢ Cacciavite a taglio ¢ Chiave dinamometrica -V.A.G. 1331-
+ Tester per diagnosi del veicolo con Service ODIS ¢ Caricabatteria -VAS 590X-
Accessori¥:

+ Viti a strappo (solo per la posa di cavi e per le vetture con centralina motore dotata di antifurto)
4 Non in dotazione, si prega di inoltrare ordine a parte al concessionario VW.

Procedura:

@ Nota

+ |l montaggio del regolatore di velocita (GRA) originale deve essere eseguito da un'officina specializzata. Un
montaggio non idoneo puod provocare danni al veicolo o al regolatore di velocita (GRA).

+ | lavori da eseguire sul veicolo, descritti nelle presenti istruzioni di montaggio, possono eventualmente variare in
base alle misure di restyling adottate. Cosi, per esempio, non sono da escludersi variazioni dei colori dei cavi o
anche delle posizioni di montaggio. E pertanto necessario attenersi sempre a quanto indicato negli schemi elettrici
aggiornati dell'attuale guida per le riparazioni del veicolo.

+ Fissare tutti i cavi in modo da evitare che possano entrare in contatto con i componenti rotanti o in movimento del
veicolo, nonché sfregare contro le parti a spigolo vivo di lamiera o di plastica.

¢ Salvo modifiche tecniche.

1.1 Montaggio dei componenti

- Smontare la batteria.

= ELSA; gr. rip. 27

- Smontare il modulo pedale dell'acceleratore dal veicolo e sostituirlo con quello in dotazione.

= ELSA; gr. rip. 20

Solo per i veicoli dotati di volante multifunzione:
- Smontare la mascherina volante e i tasti multifunzione e sostituirli con i componenti forniti in dotazione.
= ELSA; gr. rip. 91

Solo per i veicoli non dotati di volante multifunzione:

- Smontare il volante con l'unita airbag.

= ELSA; gr. rip. 48

- Smontare il rivestimento del comando sterzo.

= ELSA; gr. rip. 68

- Smontare il vano deposito sotto il quadro di comando a sinistra.

= ELSA; gr. rip. 68
- Smontare il devioguida e sostituirlo con il componente fornito in dotazione.

= ELSA; gr. rip. 94
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Ulteriori procedure per tutti i veicoli:

Pagina 2 - Fig. 1

@ Nota

Controllare sempre se sulla vettura € installato un cavo di comando per la centralina dell'elettronica piantone sterzo.
Il cavo di comando nel connettore € assegnato alla camera del PIN 5 (vedere pagina 2, fig. 2 -freccia-). Se il cavo di
comando € gia presente, € possibile saltare la procedura seguente ed eseguire gli interventi conclusivi e l'attivazione
del regolatore di velocita  pagina 22

- Sul connettore della centralina dell'elettronica piantone sterzo, rimuovere l'inserto con i contatti a spina -1- con un
cacciavite -freccia- ed estrarlo dall'alloggiamento -2-.

Pagina 2 - Fig. 2

- Inserire e innestare il cavo di comando -1- fornito in dotazione nella camera del PIN 5 -freccia- dell'inserto con i
contatti a spina.

- Infilare e innestare l'inserto con i contatti a spina nell'alloggiamento del connettore.

- Infilare il connettore sulla centralina dell'elettronica del piantone sterzo.

Pagina 2 - Fig. 3
Posare il cavo di comando per il foro passacavo sotto il piantone sterzo.
Tirare il cavo di comando nel vano motore -freccia- facendolo passare attraverso il foro passacavo -freccia-.

- Fissare il cavo di comando nell'abitacolo ai cavi della vettura presenti, servendosi di serracavi ed evitando pieghe
e punti di abrasione.

— Posare il cavo di comando fino alla centralina motore.

Pagina 3 - Fig. 1

- Staccare il connettore dalla centralina del motore
= ELSA; gr. rip. 24
- Tagliare il serracavo -1- e allontanare la copertura del connettore -freccia-.

Pagina 3 - Fig. 2
- Togliere i dispositivi di bloccaggio con un cacciavite a destra e a sinistra del connettore.

Pagina 3 - Fig. 3
- Sollevare con un cacciavite la copertura -1- e la guarnizione -2- dell'alloggiamento del connettore.

@ Nota

A seconda della versione nei piedini non assegnati € possibile che siano stati inseriti appositi tappi. Al momento del
montaggio, essi devono essere reinseriti.

Pagina 3 - Fig. 4

- Sollevare con cautela l'inserto con i contatti a spina (nero) con un cacciavite ed estrarlo dall'alloggiamento.

- Infilare il cavo di comando fornito sull'inserto con i contatti a spina, seguendo lo schema elettrico, e innestarlo.

= Schema elettrico, collegamento B441 (regolatore di velocita) nel fascio di cavi principale, J623 - centralina motore

@ Nota

Il cavo di comando del regolatore di velocita non ha un‘assegnazione fissa a un PIN determinato all'interno dell'inserto
con i contatti a spina. L'assegnazione dei PIN varia in funzione del motore e della centralina installata.

- Montare il connettore della centralina del motore in sequenza inversa e sostituire il serracavo.

- Fissare il cavo di comando nel vano motore ai cavi della vettura presenti, servendosi di serracavi ed evitando
pieghe e punti di abrasione.
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1.2 Interventi conclusivi e attivazione del regolatore di velocita

Rimontare tutti i componenti del veicolo nella sequenza inversa.

@ Nota

*

*

*

Assicurarsi che la tensione di riposo della batteria del veicolo sia pari ad almeno 12,5 volt. Per mantenere la tensione
di bordo durante il ciclo collegare un caricabatteria -VAS 590X-.

Dopo il collegamento della batteria occorre assicurarsi che l'allestimento del veicolo (radio, orologio, alzacristalli
elettrico) venga controllato in base alla guida riparazioni e/o alle istruzioni per l'uso.

Se la spia ESP si accende e nella memoria errori € registrato I'errore del sensore angolo di sterzata con il
messaggio "Nessuna regolazione di base o regolazione di base errata", occorre ripetere I'apprendimento del
sensore angolo di sterzata - G85. Eventualmente regolare di nuovo il sensore angolo di sterzata.

Collegare il tester per diagnosi del veicolo con Service ODIS al collegamento di diagnostica del veicolo con
I'accensione disinserita.

Inserire l'accensione.

Selezionare il modo operativo "Ricerca anomalie guidata” e identificare il veicolo.

Tramite "Funzioni speciali”, avviare il programma di collaudo "Sistema di abilitazione della funzione".
Selezionare il pulsante "-1-" per abilitare la funzione.

Inserire l'indirizzo di diagnosi "19" per la centralina da abilitare e seguire le istruzioni del tester per diagnosi del
veicolo.

Separare il collegamento del tester per diagnosi del veicolo.

@ Nota

A seconda della variante degli strumenti combinati, il regolatore di velocita attivato viene indicato con l'accensione

de

lle relative spie oppure tramite la posizione di commutazione sull'interruttore lampeggiante.

Effettuare un giro di prova con il veicolo e verificare la disattivazione del regolatore di velocita all'azionamento del
pedale della frizione e/o del freno.
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Montagehandleiding 5G# 054 691 #
Originele snelheidsregelaar (GRA), Golf 2013 »

Levering:

& 1x Stuurkabel® ¢ 1x Stuurschakelaar®

¢ 1 x Multifunctionele toetsen en afdekking voor ¢ 1 x Montagehandleiding
multifunctioneel stuurwiel & 1x Activering document

¢ 1 x Gaspedaalmodule

1) De stuurkabel wordt altijd meegeleverd, maar afhankelijk van de concrete uitrusting van de auto bestaat de mogelijkheid dat deze niet nodig is.
2 alleen bij onderdeelnummer 5G1 054 691 A bestanddeel van de levering.

3) alleen bij onderdeelnummer 5G1 054 691 bestanddeel van de levering.
De stuurhendel heeft altijd de schakelposities voor auto's met een achterruitwisser, onafhankelijk van de daadwerkelijk in het voertuig
ingebouwde uitrusting. Bij auto's zonder achterruitwisser zijn de betreffende schakelaarstanden zonder functie. Tijdens de overdracht van de
auto moet de klant over dit feit geinformeerd worden.

Benodigd speciaal gereedschap, keurings- en meettoestellen evenals hulpmiddelen:

¢ Kruiskopschroevendraaier ¢ Set inbussleutels
+ Platte schroevendraaier ¢ Momentsleutel -V.A.G. 1331-
& Voertuigdiagnosetester met ODIS-service ¢ Accuaadapparaat -VAS 590X-

Accessoires?

o Afbreekschroeven (alleen wanneer kabels getrokken worden en bij auto's met een motorbesturingsapparaat met
diefstalbeveiliging)

4 niet inbegrepen in de levering, a.u.b. afzonderlijk bij uw VW-partner bestellen.

Werkwijze:

@ o
¢ De inbouw van de originele snelheidsregelaar zou door een deskundige werkplaats verricht moeten worden.
Ondeskundige inbouw kan schade aan het voertuig of de snelheidsregelaar veroorzaken.

¢ De in deze montagehandleiding beschreven uit te voeren werken aan het voertuig kunnen soms veranderen
omuwille van veranderingen aan het model. Bijgevolg zijn bijvoorbeeld veranderingen van de leidingkleuren of van
de inbouwplaatsen niet uit te sluiten. Neem daarom ook altijd het actuele elektrische schema resp. de actuele
reparatiehandleidingen van de auto in acht.

¢ Bevestig de kabels zodanig dat zij niet in contact kunnen komen met de draaiende of andere bewegende delen
van de auto en voorkomen wordt dat zij langs scherpe plaat- of kunststofdelen schuren.

¢ Technische veranderingen voorbehouden.

1.1 Montage van de componenten

- Accu verwijderen.

= ELSA,; rep.-gr. 27

- Bouw de gaspedaalmodule uit de auto uit en vervang haar door de gaspedaalmodule uit de levering.
= ELSA,; rep.-gr. 20

Geldt alleen voor auto's met multifunctioneel stuurwiel:

- bestand stuurwielafdekking en multifunctionele toetsen uitbouwen en door de componenten uit de levering
vervangen.

= ELSA; rep.-gr. 91

Geldt alleen voor auto's zonder multifunctioneel stuurwiel:

— Stuur met airbageenheid uitbouwen.

= ELSA,; rep.-gr. 48

- Stuurbekleding verwijderen.

= ELSA,; rep.-gr. 68

- Opbergvak onder het instrumentenbord links uitbouwen.

= ELSA,; rep.-gr. 68

- Bestaande stuurschakelaars uitbouwen en door de component uit de levering vervangen.
= ELSA; rep.-gr. 94
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Vervolg voor alle voertuigen:

Blz. 2 -afb.1

@ Tip

Er moet altijd gecontroleerd worden of reeds een besturingskabel naar het besturingsapparaat voor de

stuurkolomelektronica in de auto ingebouwd is. De besturingskabel bezet in de aansluitstekker de kamer PIN 5 (zie

pagina 2, afb. 2 -pijl-). Mocht de besturingskabel reeds aanwezig zijn, dan kunnen de volgende arbeidsstappen

overgeslagen worden en de afrondende werkzaamheden en de activering van de snelheidsregelaar verricht worden
pagina 28

- Bij de stekker naar het besturingsapparaat voor de stuurkolomelektronica het insteekcontactelement -1- met een
schroevendraaier ontgrendelen - pijl- en uit de stekkerbehuizing -2- trekken.

Blz. 2 - afb. 2

- Besturingskabel -1- uit de levering in kamer PIN 5 -pijl- van het insteekcontactelement inpluggen en vergrendelen.
- Insteekcontactelement in de stekkerbehuizing schuiven en vergrendelen.
- Plug de stekker in bij het besturingsapparaat voor de stuurkolomelektronica.

Blz. 2 - afb. 3

Stuurkabel naar de kabeldoorvoer onder de stuurkolom installeren.
- Trek de stuurkabel via de kabeldoorvoer -pijl- het motorcompartiment in -pijl-.

Stuurkabel in de binnenruimte met kabelbinders aan de bestaande kabels van de auto zonder knik- en
schuurpunten bevestigen.

Installeer de besturingskabel tot aan het motorbesturingsapparaat.

Blz. 3-afb. 1

— Trek de stekker van het motorbesturingsapparaat af.

= ELSA; rep.-gr. 24

- Kabelbinder -1- doorsnijden en afdekking van de stekker afschuiven -pijl-.

Blz. 3-afb. 2

- Schuif met een schroevendraaier de vergrendelingen rechts en links uit de stekker.

Blz. 3-afb.3
- Hevel met een schroevendraaier de afdekking -1- en de afdichting -2- uit de stekkerbehuizing.

@ Tip

Afhankelijk van de uitvoering kunnen in de niet belegde PIN’s plaatshouders zijn gestoken. Deze moeten er bij de
montage weer ingestoken worden.

Blz. 3 -afb. 4

- Insteekcontactelement (zwart) voorzichtig met een schroevendraaier eruit hevelen en uit de behuizing trekken.

- Besturingskabel uit de levering volgens het elektrische schema inpluggen in het insteekcontactelement en
vergrendelen.

= Elektrische schema, B441 verbinding (snelheidsregelaar) in de hoofdkabelboom, J623 - motorbesturingsapparaat

[z] Tip

De besturingskabel snelheidsregelaar heeft binnen het insteekcontactelement geen vaste toewijzing aan een
bepaalde PIN. De PIN-bezetting varieert afhankelijk van de ingebouwde motor of het motorbesturingsapparaat.

- Monteer de stekker voor het motorbesturingsapparaat in omgekeerde volgorde en vervang de kabelbinder.

- Stuurkabel in het motorcompartiment met kabelbinders aan de bestaande kabels van de auto zonder knik- en
schuurpunten bevestigen.
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1.2 Afsluitende werkzaamheden en activering van de snelheidsregelaar
- Monteer alle auto-onderdelen in omgekeerde volgorde.

@ o

¢ Er moet gecontroleerd worden, of de rustspanning van de voertuigaccu tenminste 12,5 volt bedraagt. Sluit voor het
behoud van de boordspanning tijdens het gehele verloop een acculaadapparaat -VAS 590X- aan.

¢ Na het aanklemmen van de accu moet ervoor gezorgd worden dat de voertuiguitrusting (radio, klok, elektrische
ramen) conform de reparatiehandleiding en/of de gebruiksaanwijzing gecontroleerd wordt.

¢ Wanneer de ESP-controlelamp brandt en een fout van de stuurhoeksensor met de begeleidende tekst ,geen of
verkeerde basisinstelling” in het foutgeheugen ingevoerd is, moet de stuurhoeksensor — G85 opnieuw ingesteld
worden. Eventueel de stuurhoeksensor opnieuw instellen.

- Sluit de voertuigdiagnosetester met ODIS-service bij uitgeschakeld contact op de diagnoseaansluiting van de auto
aan.

- Contact inschakelen.

- Selecteer de bedrijfsmodus "Begeleide storingsopsporing” en identificeer de auto.

- Start via "Speciale functies" het testprogramma "Functievrijschakelsysteem"”.

- Schermknop "-1-" voor "Functie vrijschakelen".

- Diagnoseadres "19" voor het vrijschakelende besturingsapparaat invoeren en de aanwijzingen van de
voertuigdiagnosetester opvolgen.

- Scheid de verbinding van de autodiagnosetester.

@
Afhankelijk van de variant van de combi-instrumenten wordt de geactiveerde snelheidsregelaar door het branden van
het snelheidsregelaarlampje of door de schakelaarstand van de knipperschakelaar weergegeven.

- Voer met het voertuig een proefrit uit en controleer de uitschakeling van de snelheidsregelaar bij het intrappen van
het koppelings- of rempedaal.
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Instru¢cdes de montagem 5G# 054 691 #

Controlo da velocidade de cruzeiro original (GRA),
Golf 2013 »

Conteudo da entrega:

& 1x Circuito de controlo? ¢ 1 x Interruptor da coluna de dire(;éo3)
¢ 1x Teclas mgltiflzj)ngc”)es e guarnicao para volante ¢ 1 x Instrucbes de montagem
multifuncdes # 1 x Documento de ativacéo

¢ 1 x Mdédulo do pedal do acelerador

1) 0 circuito de controlo faz sempre parte integrante do contetdo de entrega, mas de acordo com o equipamento do veiculo ndo sera
eventualmente necessario.

2 apenas com o numero de peca 5G1 054 691 A parte integrante do contetdo de entrega.

3) apenas com o numero de peca 5G1 054 691 parte integrante do conteddo de entrega.
O braco da direcéo tem sempre as posi¢des do interruptor para veiculos com limpa-vidros traseiro, independentemente do equipamento
realmente existente no veiculo. Nos veiculos sem limpa-vidros traseiro, as respetivas posi¢des do interruptor ndo tém funcéo. Na entrega do
veiculo, o cliente deve ser informado sobre estas circunstancias.

Ferramentas especiais, aparelhos de verificacdo e de medi¢cdo, bem como meios auxiliares necessarios:

¢ Chave de parafusos de estrela ¢ Conjunto de parafusos internos Torx
¢ Chave de fenda ¢ Chave dinamomeétrica -V.A.G. 1331-
& Ferramenta de diagnostico do veiculo com servico ODIS e Carregador de bateria -VAS 590X-
Acessorios?):

& Pernos de cisalhamento (apenas com a disposicao dos cabos e veiculos com aparelho de comando do motor
protegido contra roubo)

4 nao incluido; encomendar separadamente junto do parceiro VW.

Procedimentos:

@ Nota

+ A montagem do controlo da velocidade de cruzeiro original (GRA) deve ser efectuada por uma oficina especializada.
Uma montagem incorrecta pode causar danos no veiculo ou no controlo da velocidade de cruzeiro (GRA).

¢ Em determinadas circunstancias, os trabalhos a realizar no veiculo, descritos nestas instru¢cdes de montagem,
podem ser diferentes devido as atualiza¢gées do modelo. Consequentemente, podem verificar-se alteracdes das
cores dos cabos ou dos locais de montagem. Por esta razao, ter sempre em atengdo o esquema elétrico atual ou
0s guias de reparacéo atuais do veiculo.

¢ Os cabos devem ser fixados de modo a que néo entrem em contacto com pecas rotativas ou outras pegas moveis
do veiculo, nem rocem em pecas de plastico ou de chapa com arestas afiadas.

¢ Reservamo-nos o direito de efetuar alteracdes técnicas.

1.1 Montagem dos componentes
- Desmontar a bateria.
= ELSA; Gr. de rep. 27

- Desmontar o modulo do pedal do acelerador do veiculo e substitui-lo pelo médulo do pedal do acelerador do
volume de fornecimento.

- ELSA; Gr. de rep. 20

s6 é valido para os veiculos com volante multifuncdes:

- Desmontar a guarnicao existente do volante e as teclas multifuncdes, e substituir pelos componentes do
conteddo de entrega.

= ELSA; Gr. de rep. 91

s6 é valido para os veiculos sem volante multifuncdes:

- Desmontar o volante com a unidade de airbag.

= ELSA; Gr. de rep. 48

— Desmontar o revestimento da coluna de direcéo.

= ELSA; Gr. de rep. 68

- Desmontar o compartimento de arrumacdo sob o painel de interruptores, lado esquerdo.

= ELSA; Gr. de rep. 68

- Desmontar o interruptor da coluna de direcéo existente, e substituir pelo componente do conteddo de entrega.
= ELSA; Gr. de rep. 94
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Continuacao paratodos os veiculos:

Pagina 2 - Fig. 1

@ Nota

Verificar sempre se no veiculo ja esta instalado um circuito de controlo para o aparelho de comando do sistema
eletrénico da coluna de diregao. O circuito de controlo ocupa na ficha de ligagdo a camara pino 5 (ver pagina 2, fig. 2
-seta-). Se o circuito de controlo ja estiver disponivel, as seguintes operacdes podem ser ignoradas e podem ser
realizadas as operacdes finais, e a ativacdo do controlo da velocidade de cruzeiro  péagina 31

- Na ficha do aparelho de comando para o sistema eletrénico da coluna de direcédo desbloquear o elemento do
contato de encaixe -1- com uma chave de fendas -seta- e retirar da caixa da ficha -2-.

Pagina 2 - Fig. 2

- Inserir e encaixar o circuito de controlo -1- do contetido de entrega na camara pino 5 -seta- do elemento do contato
de encaixe.

- Inserir e encaixar o elemento do contato de encaixe na caixa da ficha.

- Inserir a ficha no aparelho de comando para o sistema eletronico da coluna de direcao.

Pagina 2 - Fig. 3
Colocar o circuito de controlo relativo a guia de cabo sob a coluna de dire¢éao.
- Puxar o circuito de controlo através da guia de cabo -seta- para o compartimento do motor -seta-.

Fixar sem nds nem friccdo o circuito de controlo no compartimento interno com bracadeiras para cabos nos cabos
existentes do veiculo.

Colocar o circuito de controlo para o aparelho de comando do motor.

Pagina 3 -Fig. 1

- Retirar a ficha do aparelho de comando do motor.

= ELSA; Gr. de rep. 24

— Separar as bracadeiras para cabos -1- e afastar a cobertura da ficha -seta-.

Pagina 3 - Fig. 2

- Com uma chave de fendas desprender os bloqueios do lado direito e esquerdo da ficha.
Pagina 3 - Fig. 3

- Com uma chave de fendas levantar a cobertura -1- e a vedacao -2- da caixa da ficha.

@ Nota

Conforme a verséo, podem estar inseridos marcadores de posi¢do nos pinos ndo ocupados. Estes devem ser
inseridos novamente durante a montagem.

Pagina 3 - Fig. 4
- Levantar cuidadosamente o elemento do contato de encaixe (preto) com uma chave de fendas e retirara da caixa.

- Inserir e encaixar o circuito de controlo do contelido de entrega no elemento do contato de encaixe de acordo com
0 esquema elétrico.

= Esquema elétrico, ligacdo B441 (GRA) na cablagem principal, J623 - aparelho de comando do motor

@ Nota

O circuito de controlo GRA tem dentro do elemento do contato de encaixe nenhuma atribuigcdo fixa a um pino
determinado. A ocupac¢édo de pinos varia de acordo com o motor ou aparelho de comando do motor instalados.

- Montar na sequéncia inversa a ficha para o aparelho de comando do motor e substituir a abracadeira para cabos.

- Fixar sem n6s nem friccdo o circuito de controlo no compartimento do motor com bracadeiras para cabos nos
cabos existentes do veiculo.
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1.2 Operagdes finais e ativacdo do controlo da velocidade de cruzeiro

Montar todos os componentes do veiculo na sequéncia inversa.

@ Nota

*

*

*

Deve-se garantir que a tensao de repouso da bateria do veiculo tem, no minimo, 12,5 volts. Para manter a tensdo de
bordo durante o processo, ligue um carregador de bateria -VAS 590X-.

Apobs ligar a bateria, deve certificar-se que o equipamento do veiculo (radio, relégio, elevador elétrico da janela) é
verificado de acordo com o guia de reparac¢des e/ou 0 manual de instrucdes.

Se a luz de controlo ESP acender, e o erro do sensor do dngulo de direcao estiver inserido na memdria de erros
com o texto de acompanhamento "sem ou regulagéo basica incorreta”, o sensor do angulo de diregdo - G85 deve
ser emparelhado novamente. Se necessario, alinhar novamente o sensor do angulo de diregéo.

Caso a ignicao esteja desligada, ligue a ferramenta de diagnéstico do veiculo com servigo ODIS na tomada de
diagndstico do veiculo.

Ligar a ignicao.

Seleccionar 0 modo operacional "Localizacdo de avarias assistida" e identificar o veiculo.

Através das "Funcdes especiais” iniciar o programa de verificagcao "Sistema de activacéo da funcdo".
Seleccionar o botdo "-1-" para "Activar funcao".

Introduzir o endereco de diagnéstico "19" para o aparelho de comando a activar e seguir as instrucdes da
ferramenta de diagnéstico do veiculo.

Separar a ligacdo da ferramenta de diagnoéstico do veiculo.

[z] Nota

Conforme a versao do painel de instrumentos, 0 GRA ativado é indicado através da iluminacgao da luz de GRA ou
através da posicao do interruptor no interruptor da luz intermitente.

Realizar um test drive com o veiculo e verificar a desativagao do controlo da velocidade de cruzeiro (GRA)
mediante o acionamento do pedal da embraiagem ou do travao.
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Instrukcja montazu 5G# 054 691 #
Oryginalny system regulacji predkosci (GRA), Golf 2013 »

Zakres dostawy:

& 1x przewod sterowniczy? * 1x przetacznik kolumny kierownicy®
¢ 1 x przyciski multifunkcyjne i ostona dla kota ¢ 1 x instrukcja montazu
kierownicy ze zintegrowanymi przetgcznikami o 1 x dokument aktywacja

¢ 1 x Modut pedatu przyspieszenia

1 przewdd sterowniczy jest zawsze czescig skladowa zakresu dostawy, ale w zaleznosci od wyposazenia pojazdu nie jest ewentualnie zawsze
potrzebny.

2 jest czescig sktadowa zakresu dostawy tylko w przypadku numeru czesci 5G1 054 691 A.

jest czescig sktadowg zakresu dostawy tylko w przypadku numeru czesci 5G1 054 691.

Dzwignia kierownicy posiada zawsze pozycje przetacznika dla pojazdéw z wycieraczka tylnej szyby, niezaleznie od rzeczywistego

wyposazenia wystepujacego w pojezdzie. W przypadku pojazddw bez wycieraczki tylnej szyby, przetacznik w tych pozycjach nie dziata. W

trakcie przekazywania pojazdu nalezy o tej okolicznosci powiadomic klienta.

Potrzebne narzedzia specjalne, urzadzenia kontrolne i pomiarowe oraz srodki pomocnicze:

& Wkretak krzyzowy & Zestaw wewnetrznych kluczy Torx
& Whkretak do $rub z rowkiem ¢ Klucz dynamometryczny -V.A.G. 1331-
& Tester diagnostyczny pojazdu z serwisem ODIS ¢ tadowarka akumulatora -VAS 590X-

Wyposazenie?

& Sruby zrywane (tylko w przypadku utozenia przewodéw i pojazdéw z urzadzeniem sterujgcym silnikiem z
zabezpieczeniem przed kradzieza)

4 nie nalezy do zakresu dostawy, nalezy zaméwi¢ osobno u Panstwa partnera VW.

Przebieg czynnosci:

@ Wskazowka

¢ Montaz oryginalnego systemu regulacji predkosci (GRA) powinien by¢ przeprowadzony przez specjalistyczny
warsztat. Nieprawidfowy montaz moze prowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu lub systemu regulacji predkosci (GRA).

¢ Prace opisane w tej instrukcji obsfugi, ktore nalezy przeprowadzi¢ przy pojezdzie, mogg ewentualnie ulec zmianie
ze wzgledu na $rodki przeprowadzane w celu zmiany szczeg6fow technicznych modelu. Dlatego niewykluczone
sg na przykfad zmiany koloréw kabli lub miejsca montazu. Z tego wzgledu nalezy zawsze zwracac uwage na
aktualny schemat obwodowy lub na informacje zawarte w podreczniku do naprawy danego pojazdu.

¢ Nalezy umocowac wszystkie przewody w taki sposoéb, aby nie miaty kontaktu z obracajgcymi sie lub ruchomymi
czesciami pojazdu i nie ocieraty sie o ostre metalowe lub plastikowe czesci.

& Zmiany techniczne zastrzezone.

1.1 Montaz elementow

- Wymontowa¢ akumulator.

= ELSA; Zarys napraw 27

- Prosze wymontowa¢ modut pedatu przyspieszenia z pojazdu i zastgpi¢ go modutem pedatu przyspieszenia z
dostawy.

= ELSA; Zarys napraw 20

dotyczy to wytacznie pojazdow z kotem kierownicy ze zintegrowanymi przetacznikami (MFL):
- Wymontowacg istniejaca ostone kierownicy i przyciski multifunkcyjne i wymienié¢ na elementy z zakresu dostawy.
= ELSA; Zarys napraw 91

dotyczy to wytacznie pojazdéw bez kota kierownicy ze zintegrowanymi przetacznikami (MFL):

- Wymontowacé kierownice z jednostkg poduszki powietrznej.

= ELSA; Zarys napraw 48

- Wymontowaé obudowe kolumny kierownicy.

= ELSA; Zarys napraw 68

- Poltka pod deska rozdzielczg z lewej strony.

= ELSA; Zarys napraw 68

- Wymontowaé wystepujacy przetgcznik kolumny kierownicyi wymienic¢ na element z zakresu dostawy.
= ELSA; Zarys napraw 94
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Kontynuacja dla wszystkich pojazdéw:

Strona 2 - llustr. 1

@ Wskazéwka

Nalezy zawsze sprawdzic, czy w pojezdzie zamontowany jest juz przewdd sterujgcy do urzgdzenia sterujgcego dla
elektroniki kolumny kierownicy. Przewdd sterujgcy zajmuje we wtyczce podfgczeniowej komore PIN 5 (patrz strona 2,
ilustr. 2 -strzafka-). Przewod sterowniczyJezeli przewdd sterujgcy juz wystepuije, to ponizsze kroki robocze mozna
oming¢ i przeprowadzic¢ prace koncowe oraz aktywacje systemu regulacji predkosci  strona 34

- Na wtyczce urzadzenia sterujgcego dla elektroniki kolumny kierownicy odblokowac¢ srubokretem wkiadke zestyku
wtykowego -1- -strzatka- i wyciggna¢ z obudowy wtyczki -2-.

Strona 2 - llustr. 2

- Przewdd sterowniczy -1- z zakresu dostawy wsadzi¢ w komore PIN 5 -strzatka- wktadki zestyku wtykowego i
zablokowac.

- Whkiadke zestyku wtykowego wsung¢ w obudowe wtyczki i zablokowac.

- Wityczke witozy¢ w urzgdzenie sterujgce elektronikg kolumny kierownicy.

Strona 2 - llustr. 3

Przewdéd sterowniczy utozyé do przepustu przewodu ponizej kolumng kierownicy.

- Przewdd sterowniczy przeciagnaé przez przepust przewodu -strzatka- do komory silnika -strzatka-.
Przewéd sterowniczy we wnetrzu zamocowac¢ za pomocg zaciskow do kabli na wystepujacych przewodach
pojazdu w taki sposéb, aby sie nie przecieraty i zaginaty.

Przewdéd sterowniczy utozyé do urzgdzenia sterujgcego silnikiem.

Strona 3 - llustr. 1

- Wyciagna¢ wtyczke z urzgdzenia sterujgcego silnikiem.

= ELSA; Zarys napraw 24

— Przecig¢ zacisk do kabli -1- i odsung¢ ostone wtyczki -strzatka-.

Strona 3 - llustr. 2
- Za pomocg $rubokreta rozsunaé blokady z prawej i lewej strony wtyczki.

Strona 3 - llustr. 3
— Ostone -1- i uszczelke -2- wypchna¢ za pomocg srubokreta z obudowy wtyczki.

@ Wskazéwka

W zalezno$ci od wersji w niezajetych PIN-ach mogg by¢ wfoZone wypefniacze. W trakcie montazu nalezy je
ponownie wfozyc.

Strona 3 - llustr. 4

- Wkiadke zestyku wtykowego (czarng) za pomoca $rubokreta wypchna¢ ostroznie i wyciggna¢ z obudowy.
- Przewdd sterowniczy z zakresu dostawy zgodnie ze schematem obwodowym wsadzi¢ i zablokowa¢ na wktadce
zestyku wtykowego.

= Schemat obwodowy, potaczenie B441 (GRA) w gtdwnej wigzce przewoddw, J623 - urzgdzenie sterujgce silnikiem

[z] Wskazéwka

Przewdd sterowniczy GRA w obrebie wkfadki zestyku wtykowego nie ma zadnego stafego przyporzgdkowania do
okreslonego PIN-u. Ukfad PIN-6w zmienia sie w zaleznosci od zamontowanego silnika ewentualnie urzgdzenia
sterujgcego silnikiem.

- Wityczke dla urzadzenia sterujgcego silnikiem zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci i wymieni¢ zacisk do kabli.

- Przewdd sterowniczy w komorze silnika zamocowaé za pomoca zaciskéw do kabli na wystepujacych przewodach
pojazdu w taki sposoéb, aby sie nie przecieraly i zaginaty.
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1.2 Prace koincowe i aktywacja systemu regulacji predkosci

Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci wszystkie czesci pojazdu.

@ Wskazéwka

*

*

*

Nalezy sie upewnié, Zze napiecie spoczynkowe akumulatora pojazdu wynosi co najmniej 12,5 V. W celu uzyskania
napiecia pokfadowego pojazdu podczas przebiegu podfgczy¢ fadowarke akumulatora -VAS 590X-.

Po podfgczeniu zaciskéw akumulatora nalezy zwréci¢ uwage, aby sprawdzi¢ wyposazenie pojazdu (radio, zegar,
elektryczne podnosniki szyb) zgodnie z zarysem napraw pojazdu i/lub instrukcjg obstugi.

Jezeli swieci sie lampka kontrolna ESP i w pamieci bfedéw wpisany jest bfgd kgta odchylenia kofa kierowanego z
towarzyszgcym tekstem ,brak lub nieprawidfowe ustawienie podstawowe”, to naleZzy na nowo przeprowadzic¢
uczenie czujnika kgta odchylenia kofa kierowanego - G85. W razie potrzeby czujnik kgta odchylenia kofa
kierowanego nalezy na nowo wyregulowac.

Przy wytaczonym zaptonie podtaczy¢ tester diagnostyczny pojazdu z serwisem ODIS do przylacza
diagnostycznego.

Wigczy¢ zapton.

Wybra¢ tryb ,Sterowane wyszukiwanie btedéw” i zidentyfikowa¢ pojazd.

Poprzez ,Funkcje specjalne” wtgczy¢ program kontrolny ,System udostepniania funkcji”.

Wybraé przycisk ,-1-" dla ,Udostepnianie funkcji”.

Wprowadzi¢ adres diagnozy , 19" dla urzadzenia sterujgcego, ktére ma zosta¢ aktywowane i postepowac wedtug
wskazéwek testera diagnostycznego pojazdu.

Odtgczy¢ tester diagnostyczny pojazdu.

@ Wskazowka

W zaleznosci od wariantu zestawu wskaznikow aktywowany GRA jest sygnalizowany przez zapalenie sie lampki
GRA lub przez pozycje przefgcznika na przetgczniku kierunkowskazu.

Wykona¢ jazde prébng samochodem i sprawdzi¢ system regulacji predkosci (GRA) w trakcie naciskania pedatu
sprzegta lub hamulca.
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UHCTPpYKUMA NO yCTaHOBKe 5G# 054 691 #
OpurnHanbHbIN Kpyus-KoHTposnb (GRA), Golf 2013 »

KomnneKkT nocraBKu:

¢ 1 x nposog ynpaBneHMﬂl) ¢ 1 X nogpynesoun nepekntoyaTtens

¢ 1 X 610K MHOTOQYHKUMOHANbHbBIX KHOMOK M KpbIlKa .~ ¢ 1 X WMHCTPYKUWSI MO YCTaHOBKE
ana MHOFO(*)yHKLI,I/IOHaJ'IbHOFO pyneBoro koneca ¢ 1 X aKkTuBauusi JOKYMEHTOB

¢ 1 x Moaynb neganu rasa

3)

1 I'Ipoaou ynpasrneHna Bcerga BXoAUT B KOMMNNEKT NOCTaBKN, XOTA B HEKOTOPbIX KOMMNNEKTayunax aBTOMOOWNSt OH MOXET He NoHaaobuTbCs.

2) BXOAMT B KOMMMEKT NOCTABKM TOMBKO npu Homepe getanun 5G1 054 691 A.

3) BxoauT B KOMNNEKT MOCTaBKM TONbKO Npu HoMepe aeTanu 5G1 054 691.
MogpyneBsoin pelyar-nepekniovaTenb BCeraa VMeEeT NONOXeHUs ANns aBToMobuUnel ¢ 3agHUM CTeKNoOYNCTUTENeM, He3aBUCUMO OT
haKTn4eckomn komnnekTauum asTomobunsi. B aBTomobunsx 6e3 3agHero CTeKNooYNCTUTENS COOTBETCTBYIOLLME MOMOXEHNS NepeknovaTens
He ucnonb3ytotces (He paboTatoT). Mpu nepegayve aBTOMOGUNS yKkasaTb KMMEHTY Ha AaHHY 0COBEHHOCTb.

Heobxoanmbin CNeUNHCTPYMEHT, KOHTPONbHO-U3MepUuTeribHble anGOpr U BCNomMoraTesibHble cpeacTBa:

o OTtBepTKa nop KpectoobpasHbIN LKL ¢ KomnnekT ronoBok nog 60nT BHyTPEHHWIA TOrx
o OTBepTKa nog NITOCKUNA LWL ¢ [InHamomeTpuyeckun knoy -V.A.G. 1331-

¢ [lnarHoctuyeckunin Tectep ¢ cepsucom ODIS ¢ 3apsgHoe ycTponcTso -VAS 590X-
NpuHagnexHocTn™:

+ CpbiBHble 60nThI (TONLKO NpY NPOKNaaKe NpPoBOAKM U B aBTOMOBUNSX C 3aLLMLLEHHBIM OT KpaXu 6r1oKom
ynpaBneHusi oBuraTens)

4 He BXOAWT B KOMMIEKT NOCTABKM, HEOGXOANMO 3aKa3biBaTb OTAEMBLHO y CBOErO napTHepa VW,

Mopsaaok BbiNONHeHUA pador:

@ Ykaszanue

& Ycmaroska opuzuHarnsHoz2o Kpyus-koHmporss (GRA) dormkHa ebinonHamscs Ha CTO unu e crieyuanu3uposaHHol
macmepckol. HekeanuguyuposaHHasi ycmaHo8Kka MOXem npusecmu K rogpexoeHuto aemomMoburis unu Kpyus-
KOHMPOIJIS.

& B cniydyae asmomobused, npowedwux pecmadsiuHe, ornucaHue 8bIrnosiHIeMbIx pabom u3 Hacmosiwel
UHCMPYKUUU rpu ornpedesieHHbIX yYCII08USIX MOXem He coomeemcmeosams delicmeumesisHocmu. B
YacmHoCcmu, 8 makux clly4asix He UCKITIYEeHO U3MEeHEHUE 8emoe rnposodos usiu Mecm ycmaHosku. [Toamomy
gcezda criedyem y4yumbi8amb makxe akmyalsbHble 86PCUU 37IEKMPOCXEM U PyKogodcms 1o peMoHmy
asmomobursi.

¢ [Iposoda HeObX0OUMO 3aKpensiimb makuMm obpas3om, 4Ymobbl OHU He Kacarnuch epaljaroluxcsi unu opyaux
nod8uXHbIX Yacmel asmomoburs u He mepsiuck 06 ocmpble MemarsnaudyecKue unau niracmmaccossie demarnu.

o [Ipasa Ha 8HeceHUEe mexHUYeCKUX USMEHEeHUU COXpaHSItomcs.

1.1 YctaHOBKa KOMMNOHEHTOB

— CHatb AKB.

= ELSA; pewm. rp. 27

— CHATb MOaynb neganu rasa ¢ aBToMobuns n 3aMeHnUTb ero MOAyreM 13 KOMIMeKTa NOCTaBKu.

= ELSA; pewm. rp. 20

Tonbko B aBTOMOGUNSAX C MHOFO(*)yHKLIMOHa.HbeIM pyneBbIM KONnecom:

— CHaTtb MMEIOLLIYHOCA KPbILWKY pyneBoro koneca u onok MHOFO(byHKLI,I/IOHaJ'II:HbIX KHOMOK N 3aMEHUTb Ha
KOMMNOHEHTbLI N3 KOMMJIEKTA NMOCTaBKW.

= ELSA; pem. rp. 91

Tonbko B aBTOMOGUNAX 6€3 MHOrochyHKLMOHaNLHOro pyneBoro Korneca:

— CHATb pyneBoe Koreco ¢ MogyrnemM nogyLlkn 6e3onacHoCTu.

= ELSA; pewm. rp. 48

— CHATb 00NUUOBKY PYFIEBON KOMOHKM.

= ELSA; pewm. rp. 68

— CHATb BeLLeBOM KapMaH cnesa nog kKombuHaumen npubopos.

= ELSA; pewm. rp. 68

— CHSTb MMeOLLMIACA NOAPYNEBOM NepeknoYaTernb U 3aMEHUTb Ha KOMMOHEHT U3 KOMMJIEKTa MOCTaBKM.

= ELSA; pem. rp. 94
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MpopomkeHue ANA Bcex aBTOMOOuUnen:

Ctp.2-puc.1

@ YkazaHue

Bceeda nposepsmp Hanu4ue 8 asmomoburie npoeoda yrnpasseHus, udyweao K 610Ky yrnpasreHus 31eKmpoHUKU
pynesgol KoroHKU. [Npoeod yripasneHus nodcoeduHeH K KoHmakmy eHe30a 5 paszbema (cmp. 2, puc. 2 -cmperika-).
Ecnu npoeod yrnpasneHusi 8 asmomobursie yxe umeemcsi, mo credyrouue amarbsi pabom crnedyem npornycmums u
8bIMOMTHUMb MOJIbKO 3aK/to4YumesibHble pabomel U akmuseayuto Kpyus-koHmposss — cmp. 37.

— C nomoLLbio OTBEPTKM pasbriokMpoBaTh -CTPesika- Ha pasbeme Grioka ynpaBneHnst SNEKTPOHUKUN PYIIEBOI KOFIOHKU
KOHTaKT -1- 1 U3BIeYb ero U3 koprnyca pasbema -2-.

Ctp.2 -puc. 2

- BcrtaButb nposoa ynpaeneHnsa -1- N3 KOMNeKTa NOCTaBKM B rTHeE30 5 -CTperika- BCTaBHOIO KOHTakTa 1
3aLUENIKHYThb.

- 3a£I,BMHyTb BCTaBHOW KOHTAKT B KopnycC pa3bemMa 1 3allenKHYTb.
- BcrtaButb pa3bemMm B onok ynpaBneHUA 3NeKTPOHUKU pyneBoﬁ KOJTOHKMW.

C1p. 2 - puc. 3
MponoXxuTb NPOBOA yNpaBneHns k kabernbHOMy BBOAY MO PYFEBON KOMOHKOMN.
- [lpoTaHyTb NpoBoOA ynpasneHus Yyepes kabenbHbi BBOA -CTPerika- B MOTOPHbIN OTCEK -CTpernka-.

3akpenuTb NPoBOA, YNpaereHusi B canoHe kabenbHbIMKU CTSKKaMK K MMetoLencs npoBoake aBTomobuns 6e3
N3rOMOB U MOCNEAYIOLLENO TPEHMS.

Mponoxutb NPoBoA yNpaBneHus K GroKy ynpasrneHus geuratens.

Ctp.3-puc. 1

- OTcoeanHnTb pasbem OT brioka ynpaBneHust ABuratens.

= ELSA; pewm. rp. 24

— Pa3spesatb kabenbHy CTSXKKY -1- 1 COABUHYTH KPbILLKY pa3bemMa -CTpenka-.

Ctp.3 -puc.?2
— OTBepTKOM pa3brnokMpoBaTb MKcaTopbl CiEBa U CnpaBa Ha pasbeme.
Ctp.3-puc. 3

— OTBepTKO NOAHATb KPbILWKY -1- 1 YNIOTHATEND -2- C KOpryca pa3bema.

@ Ykazanue

B 3asucumocmu om ucrosniHeHus, 8 He3aHsImbIX eHe30ax Moaym Haxodumbcs 3a2nywku. [pu céopke ux
Heobxol0umo ycmaHo8ums Ha Mecmo.

Ctp.3-puc. 4

— OTBepTKO aKKypaTHO NOAHSTb BCTABHOW KOHTAKT (C YepHbIM NMPOBOAOM) M U3BMEYb M3 Kopryca.

— BcTtaBuTb NpoBOA ynpaBneHns u3 KOMMreKkTa NOCTaBKM BO BCTABHOW KOHTAKT COMIacHO 3fIeKTpoCXemMe n
3aLUENKHYTb.

= Onektpocxema, B441 CoeguHeHne (GRA) B rmaBHOM XryTe npoBoAos, J623 - Bnok ynpaeneHus gsuratensi

@ Ykazanue

lMpoeod ynpasneHusi GRA 80 8CmasHOM KOHMakme He uMeem KOHKPemHOoU Mpusesi3ku K ornpeodesieHHOMY eHe3dy.
Packnadka eHe30 3agucum om ycmaHo8rIeHHO20 Ha asmomobure dsuzamernsi/brnioka yripaeneHus dgusamerisi.

- CobpaTtb pasbem brioka ynpasneHus asurarens B o6paTHON NocneaoBaTenbHOCTU C 3aMEeHON KabenbHOM CTAXKM.

— 3akpenuTb NPOBOA YrNpaBrieHNsi B MOTOPHOM OTCEKe KaBGernbHbIMU CTSKKaMU K MMEIOLLECS NPOBOAKE
aBTOMOGUNA 6€3 N3NOMOB U NOCMEAYIOLWErO TPEHMS.
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1.2 3aknrwuutenbHble paGOTbI N akKTUBaUunA KPyn3-KOHTpoOnA

YCTaHOBUTb BCE KOMMOHEHTbI aBTOMOOUISA B 06paTHOl7I nocnenoBaTesribHOCTU.

@ Ykazanue

*

Heobxodumo ybedumbcsi 8 moM, Ymo HanpsixeHue Xornocmoao xo0a akkymynamopHol bamapeu asmomoburs
cocmaernsiem muHuMym 12,5 eonibm. [nsi nod0epxxaHusi HarnpsixxeHusi 6opmoeol cemu 8 xo0e rpouyedypbl
nodknroyume 3apsidHoe ycmpoticmao -VAS 590X-.

He cnedyem 3abbieampb, Ymo rnocre nodkmodeHusi AKb nompebyemcs coomeemcmeyrowiasi rnposepka
3/1eKMPUHECKUX KOMIMOHEHMO8 KOMIIIeKmayuu (Ma2HUmoribi, 4acos, 3/1eKMPUYECKUX CMEKIT0No0bLeMHUKO8)
coaiacHo pykogoodcmay o peMoHmy ulumnu pykogodcmey o aKcrayamauuu.

Ecnu 2opum koHmponbHas namna ESP, u e namsmu HeucnipasHocmel 3apeaucmpuposaHa owubka ¢
KomMmeHmapuem «Omcymemeyrw,as unu HerpasursibHas 6aszogasi Hacmpouka», mo He06X00UMO 8bIrNOIHUMb
3aHoeo rpouedypy Hacmpoliku dam4yuka yana nogopoma pyns -G85. Npu HeobxoOumocmu 8bIroAHUMb 3aHO80
Kanubposky damuyuka yana nogopoma pyrisi.

MNogkntounTb AnarHOCTUYECKNIA TecTep ¢ cepsmcom ODIS k OnarHoCTn4eckomy pasbémy aBTomobuns npu
BbIKINHOYEHHOM 3aXXUraHnn.

BkniounTb 3axuraHue.

Bbibpatb pexnm paboTbl ,BegomMbint NONCK HEUCMPABHOCTEN” U BbINOMHUTL OEHTUMKALMIO aBTOMOOUNS.
B meHio ,CneymnanbHble yHKLMW” 3aMyCTUTb NPOrpaMmy AMarHocTukm ,Cuctema aktmBauum pyHKUMIA".
HaxaTb KHOMKy ,-1-", 4ToObI ,,AKTUBMPOBATb (PYHKLMIO".

BeecTtu guarHoctuyeckuii agpec ,19” Ans aktueupyemoro 6rioka ynpaBneHust U CrefoBaTh yKasaHusM Ha
Jucnnee TecTepa.

PasopBatb coegnHeHue ¢ AnarHoCTUYECKUM TECTEPOM.

[z] Ykaszanue

B 3asucumocmu om eapuaHma KoM6uHayuu npubopos, akmueauyusi Kpyus-koHmpossi nodmeepxdoaemcsi
ceeyveHuem namnbl GRA 1u60 nonoxeHuUeM repekmoyamersi ykazamersnel nogopoma.

BbINOnHUTL NPoGHYO Noe3aKy Ha aBTOMOBUIe C NPOBEPKOW OTKNIOYEHUS Kpym3-koHTpons (GRA) npu HaxaTtum
neganu cuenneHvst UM Topmosa.
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Monteringsanvisning 5G# 054 691 #
Original hastighetsreglering (GRA), Golf 2013 »

Leveransomfang:

& 1x Styrledning® ¢ 1x Rattomkopplare®

* 1X Multifunktionsknaé)par och blandare for ¢ 1 x Monteringsanvisning
multifunktionsratt) & 1x Aktivering dokument

¢ 1 x Gaspedalenhet

=

Styrledningen ingar alltid i leveransomfanget, men behovs inte alltid vid monteringen beroende pa bilens utférande.

enbart vid delnummer 5G1 054 691 A bestandsdel av leveransomfanget.

enbart vid delnummer 5G1 054 691 A bestandsdel av leveransomfénget.

Rattomkopplaren har alltid omkopplarlagen som &ar anpassade for bilar med bakrutetorkare, oberoende av bilens faktiska utrustning. Pa bilar
utan bakrutetorkare har de aktuella omkopplarlagena ingen funktion. Nar bilen éverlamnas till kunden skall denna informeras om detta
forhallande.

L N e

Nodvéandiga specialverktyg, kontroll- och méatinstrument samt hjalpmedel:

+ Stjarnskruvmejsel < Sats invandig torx

& Sparskruvmejsel ¢ Momentnyckel -V.A.G. 1331-"
¢ Fordonsdiagnostestare med ODIS-service < Batteriladdare -VAS 590X-
Tillbehor?:

& Sakerhetsskruvar (endast vid kabeldragning och fordon med stdldsékrat motorstyrdon)

4 ingdr inte i leveransomfanget, var god bestéll separat hos din VW-partner.

Arbetsforlopp:

@ Anmarkning

+ Inmonteringen av den automatiska hastighetsregleringen i original, maste utféras av en specialverkstad.
Osakkunnig montering kan leda till skador pa fordonet eller den automatiska hastighetsregleringen.

+ De arbeten pa bilen som beskrivs i denna monteringsanvisning, kan ev. behova andras pa grund av
modellandringar. Pa sd vis kan andringar av t.ex. kabelfarger eller monteringsplatser inte uteslutas. Beakta darfor
alltid bilens aktuella kretsschema eller de aktuella reparationshandbéckerna.

+ Fastalla kablar sa att de inte kan komma i kontakt med bilens roterande eller rérliga delar och att de inte kan skava
mot vassa plat- eller plastdelar.

+ Vi forbehaller oss ratten till tekniska andringar.

1.1 Montering av komponenterna
- Demontera batteriet.
= ELSA; rep.-grupp 27

géller enbart for fordon med multifunktionsratt:

- Demontera den befintliga rattblandaren och multifunktionsknapparna och byt ut med komponenten fran
leveransomfanget.

= ELSA; rep.-grupp 91

- Demontera gaspedalenheten fran bilen och byt ut den mot en gaspedalenhet fran leveransomfanget.

= ELSA,; rep.-grupp 20

géller enbart for fordon utan multifunktionsratt:

- Demontera ratten med airbagenheten.

= ELSA; rep.-grupp 48

— Demontera rattaxelkladseln.

= ELSA; rep.-grupp 68

- Demontera forvaringsfacket under instrumentpanelen til vanster.

= ELSA; rep.-grupp 68

— Demontera den befintligarattomkopplaren och byt ut den med komponenten fran leveransomfanget.
= ELSA; rep.-grupp 94
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Fortsattning for alla bilar:

Sidan 2 - bild 1

@ Anmarkning

Du maste alltid kontrollera om det redan finns en styrledning till styrdonet for rattaxelelektroniken i bilen.
Styrledningen ar belagd i anslutningsstickkontakten i kammare PIN 5 (se sidan 2, bild. 2 -pil-). Om styrledningen
redan ar monterad kan du hoppa 6ver féljande arbetssteg och utféra de avslutande arbetena och aktiveringen av
hastighetsregleringen  sidan 40

- Vid stickkontakten for rattaxelelektronikens styrdon lossar du stickkontaktinsatsen -1- med en skruvmejsel -pil- och
drar ut den ur stickkontakthuset -2-.

Sidan 2 - bild 2

— Stick in styrledningen -1- fran leveransomfanget i kammare PIN 5 -pil- p& stickkontaktinsatsen och klam fast.
— Skjut in stickkontaktinsatsen i stickkontakthuset och klam fast den.

- Stick in stickkontakten vid rattaxelelektronikens styrdon.

Sidan 2 - bild 3

Flytta styrledningen for ledningsgenomféringen under rattroret.

- Dra styrledningen genom ledningsgenomféringnen -pil- i motorrummet -pil-.

Fast styrledningen med buntband i kupén vid bilens befintliga ledningar utan knack- och skavstallen.
Dra styrledningen till motorstyrdonet.

Sidan 3 - bild 1

- Dra loss stickkontakten frdn motorstyrdonet.

= ELSA; rep.-grupp 24

- Genomskar buntbandet -1- och skjut av stickkontaktens skydd -pil-.

Sidan 3 - bild 2

— Skjut ut reglarna till hoger och till vanster pa stickkontakten med en skruvmejsel.

Sidan 3 - bild 3

- Béand ut skyddet -1- och tatningen -2- ur stickkontakthuset med en skruvmejsel.

@ Anmarkning

Beroende av utférande, kan platshallare vara isatta i PIN som inte ar belagda. Satt i dem igen vid monteringen.

Sidan 3 - bild 4

- Band forsiktigt loss stickkontaktinsatsen med en skruvmejsel och dra ut den ur huset.

- Stick in styrledningen fran leveransomfanget vid stickkontaktinsatsen enligt kretsschemat och klam fast.
= Kretsschema, B441 anslutning (GRA) i huvudledningsknippet, J623 - motorstyrdon

@ Anmarkning

Styrledningen AHR har inte nagon fast tilldelning till en bestamd PIN inne i stickkontaktinsatsen. PIN-belaggningen
varierar beroende pa vilken motor eller vilket motorstyrdon som finns monterad.

- Montera stickkontakten fér motorstyrdonet i omvand ordningsféljd. Anvand nya buntband.
- Fast styrledningen med buntband i motorrummet vid bilens befintliga ledningar utan knack- och skavstallen.
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1.2 Avslutande arbeten och aktivering av den automatiska hastighetsregleringen

Montera alla fordonskomponenter i omvand ordningsfoljd.

@ Anmarkning

*

*

*

Du maste sakerstalla att bilbatteriets vilspanning uppgar till minst 12,5 volt. Anslut en batteriladdare -VAS 590X- under
hela forloppet for att uppratthalla bilens spanning.

Efter anslutningen av batteriet maste se till att bilutrustningarna (radio, klocka, elektriska fonsterhissar) kontrolleras
i enlighet med reparationshandbdckerna och/eller driftsanvisningen.

Nar ESP-kontrollampan lyser och felet styrvinkelsensor med texten "ingen eller felaktig grundinstélining” finns
infort i felminnet, maste styrvinkelsensorn — G85 bli inlard pa nytt. Eventuellt kan du stamma av sytrvinkelsensorn
pa nytt.

Anslut fordonsdiagnostestaren med ODIS-service till bilens diagnosuttag vid frankopplad tandning.

Sla pé tandningen.

Valj driftslaget "styrd felsokning" i fordonsdiagnostestaren och identifiera fordonet.

Via "specialfunktioner” startar du testprogrammet "Funktions-aktiveringssystem".

Valj pektangent "-1-" for "Funktionsaktivering.

Ange diagnosadress "19" for styrenheten som ska aktiveras och f6lj anvisningarna i fordonsdiagnostestaren.
Koppla fran anslutningen av fordonets diagnostestare.

@ Anmarkning

Allt efter variant pa kombiinstrumentet, visas aktiveringen av GRA genom att GRA-lampan tands eller genom
omkopplarlaget pa blinkersspaken.

Provkor bilen och kontrollera att den automatiska hastighetsregleringen (GRA) kopplas fran nar kopplings- resp.
bromspedalen trycks ner.
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